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The manufacturer reserves the right to make changes to the product, release firmware updates, and update this manual at
any time. Visit ap-en.segway.com or check the Segway-Ninebot app to download the latest user materials. You must install
the app, activate your KickScooter, and obtain the latest updates and safety instructions.

Le fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications au produit, de publier des mises a jour du firmware et de mettre
a jour ce manuel a tout moment. Visitez ap-en.segway.com ou consultez I'application Segway-Ninebot pour télécharger les
derniers documents destinés a |'utilisateur. Vous devez installer I'application, activer votre KickScooter et obtenir les
dernieres mises a jour et consignes de sécurité.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el producto, fabricar actualizaciones de sus piezas y actualizar
este manual en cualquier momento. Visite www.segway.com o consulte la aplicacién Segway-Ninebot para descargar los
materiales mas recientes para el usuario. Debe instalar la aplicacion, activar el KickScooter y obtener las tltimas
actualizaciones e instrucciones de seguridad.
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The pictures shown are for illustration purposes only. The actual product may vary
Les images sont présentées a titre indicatif uniquement. Le produit réel peut varier.
Las imagenes que se muestran son solo para fines ilustrativos. El producto real puede variar.
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M Diagram and Functions

USBPort 0 ---\--&% )] N\ N\~~~ © Handlebar

Right Direction Indicator o - - - - - TN T © Dashboard

Headlight 0 -~ - - - NRAEF e o Snap Hook

Daytime Running Light (DRL) - -\ A=AC S - -0 Brake Lever

Left Direction Indicator o - - - - - - - - - - -

/ i R -0 Stem

7777777777777777777777777777777 O Charging Port

***************************** o Footboard

Safety Button o---- -~~~ “ . : S o Buckle

Front Reflector 0~ ---------- J | . o Snap Hook Fender
Side Reflector o ----------~ @, ‘

Quick Release Lever o~ - o Tail light & Brake Light
\
i

Folding Mechanism e O Rear Fender

————— o Reflector
-0 Rear Hub Motor
Front Wheel & Rear Direction Indicator
ron ee O~
77777777777777777777777777777 -0 Battery Pack

Front DiscBrake o---——----- o Kickstand



Handlebar Functions

USB Port © -

Power Button

Function

Power on/off

************************** © Power Button
************************ -0 Mode Switching Button
= < Throttle

7777777777777777777777777777777777777777777 © Horn Button
777777777777777777777777777777777777 © Multi-function Button

77777777777777777777777777777777 o Direction Indicator Button

Press the Power Button to power on the scooter. Press and hold to power it off.
* Available only when the scooter is not in Anti-theft mode.

Wake up the dashboard

Press the Power Button to wake up the dashboard when the dashboard automatically dims.

Mode Switching
Button

Switch between speed modes|

Press the Mode Switching Button twice to switch mode

Turn on/off the
cruise mode

Enabling the cruise mode via the Segway-Ninebot app:
Press the Multi-function Button to turn on the cruise mode, press again to turn it off.

Turn on/off the headlight

Rotate the Multi-function Button clockwise/counterclockwise to turn off/on the headlight.

Multi-functi
on Button Turn on/off the adaptive Rotate the Multi-function Button clockwise/counterclockwise and hold it for 3
headlight feature seconds to turn off/on the adaptive headlight feature. * When the scooter is
activated, this feature is turned on by default.
Press the Multi-function Button to confirm the password after entering
Confirm the password the password with the Direction Indicator Button successively
USB Port Charging Connect your device to the USB Port for charging
Press and hold the throttle for 5 seconds to activate ASSIST mode
Activate ASSIST mode * Exit ASSIST mode: Release the throttle and squeeze the brake lever, and slow
Throttle down to zero speed
Speed up Press and hold the throttle to speed up
\tgtgroam%;/gtnh/tor;? NFC card Tap the NFC card on the NFC Area to power on/off the scooter.
NFC Area

Interact with the NFC card {
unlock

© Tap the NFC card on the NFC Area to unlock the scooter.

Horn Button

Turnonthe horn

Press the Horn Button, the scooter will beep.

Direction
Indicator
Button

Turn on the left/right
direction indicator

Press the left/right side of the Direction Indicator Button, the left/right
direction indicator will flash, and automatically turns off after 5 seconds.

Enter the password

Press the left/right side of the Direction Indicator Button (left is minus, right is
plus) to enter the password.

Dashboard

USBPortlcono - - POWER Progress Bar
Speedometero-- - - - o Walk Mode
Temperature Warningo------------— == | | | oo\l © PARK Mode
CruiseModeo -~ L N -0 ECO Mode
Headlight (on)o -~~~/ Jammmmmm=——gm N\ o DRIVE Mode
Headlight (offyo -~ 77 20 "0 QO Q & =0\ N\ = © SPORT Mode
ASSISTMode oL/~ 2 N JN Jlrgseorr N\ >» o Bluetooth
locko-—---i L N e—oeeoe————~ -0 Warning

- Remaining Battery Power
777777777777777 o Direction Indicator

********************************* -0 NFC Area

=--------= | POWER Progress Bar | The symbol displays the motor output power of the scooter.

88 Speedometer The symbol displays the current speed of the scooter.

Enabling the cruise mode via the Segway-Ninebot app:

1) In ECO, DRIVE or SPORT mode, press the Multi-function Button to activate the
cruise mode when the speed > 3.1 mph (5 km/h). Then the scooter will cruise at the
current speed

Note: When the cruise mode is activated, the scooter will beep and the front and rear
direction indicators will flash once respectively.

2) Turn off the cruise mode with the following methods:

Method 1: Twist the throttle or squeeze the brake lever.

Method 2: Press the Multi-function Button

Method 3: Switch the speed mode.

When the scooter is powered off after 30 seconds

If the scooter is moved or touched by someone, it will enter to Anti-theft mode. At this
point, the scooter will start beeping and the front and rear direction indicators will
flash, and the motor will be locked automatically.

Note: Only available to power on the scooter with NFC card

The symbol
indicates that the
cruise mode is
activated.

© Cruise Mode

When the icon
flashes, it means
the scooter enters
Anti-theft mode.

When locked via the Segway-Ninebot app or in the unlocking state via password, the
scooter will keep beeping and the tail light will flash.

Unlock the scooter with the following methods:

1) Press the Power Button to wake up the dashboard, the dashboard will display the
digit "0" by default, then enter the four-digit password 1-2-3-4 with the Direction
Indicator Button and confirm the password with the Multi-function Button
successively.

Note: After activating your scooter, enable/disable the unlock with a password
feature via the Segway-Ninebot app and set your password. Otherwise, you cannot
unlock your scooter with a password

2) Tap the NFC card on the NFC Area

3) Unlock via the Segway-Ninebot app.

ﬂ Lock
When the icon
lights up, it means
the scooter is
locked




8 Temperature Warning| |t indicates that the battery temperature has reached 60°C (140°F) or is below 0°C (32°F).
o USB Port Icon When the USB port iconlights up, it means that the device (not fully charged) is connected to the USB port.
be Bluetooth Itindicates that the scooter is connected to the Segway-Ninebot app.
A W The symbol indicates that the scooter has detected an error. The error code will display on
arning the dashboard. Please contact the after-sales service for repair
__________ Remaining
battery power The symbol displays the remaining battery power in battery bar.
Adaptive When the icon flashes, it means| When this feature is turned on, the headlight will work
E(CY H g‘ ht the Adaptive headlight feature | automatically to adapt to a variety of situations and conditions
eadlig is turned on and help illuminate the way.
When the icon lights up in red, it means that the Max speed mode is turned on.
SPORT | SPORT mode When the icon lights up in white, it means that the Max speed mode is turned off.

Speed Modes Introduction

K Enable/Disable Walk mode via the Segway-Ninebot app.
(Walk) 3.7 mph (Skm/h) Note: The headlight is always on and the tail light will keep flashing in Walk mode.
Press and hold the throttle for 5 seconds to activate ASSIST mode.
= 3.7 mph (5 km/h) Exit ASSIST mode:
(ASSIST) Release the throttle and squeeze the brake lever, and slow down to zero speed.
The scooter will automatically enter to PARK mode in the following circumstances:
1) Stop riding and the scooter is at a complete stop.
2) The starting speed < 1.24 mph (2 km/h).
PARK 0 mph (0 km/h) Note: The starting speed is set to 3 km/h by default, only available to change via the
Segway-Ninebot app (0-3.1 mph [0-5 km/h]).
Exit PARK mode:
1) Squeeze the brake lever.
2) Press and hold the throttle till the speed = 1.86 mph (3 km/h)
ECO 11.2 mph (18 km/h) Press the Mode Switching Button twice.
DRIVE | 217 mph(35km/h) Press the Mode Switching Button twice.
21.7 mph (35 km/h) Press the Mode Switching Button twice.
1) Press the Mode Switching Button twice to switch to SPORT mode
2) Enable/Disable Higher speed in S mode via the Segway-Ninebot app.
SPORT Note: After activating the scooter, this feature is available only when the riding mileage
25mph (40 km/h) reaches 0.6 miles (1km).
DO NOT turn on the Max mode in bad weather!
DO NOT use this familiarizing yourself with the scooter!

Fl Specifications

‘ Iltem

Name Segway KickScooter
Model P65U
Product Length x Width x Height Approx. 46.9 x 25 x 47.8 in (1190 x 634 x 1214 mm)
Folded: Length x Width x Height | Approx. 46.9 x 25 x 22.3in (1190 x 634 x 567 mm)
Net Weight Approx. 61.7 Ibs (28 kg)
Max. Payload 265 Ibs (120 kg)
Rider Recommended Age 18-60 years old
Required Height 5'2"-6'6" (160-200 cm)
Wheelbase 35.6in (903 mm)
Ground Clearance 3.1in (79 mm)
Max. Speedt Approx. 25 mph (40 km/h)
Typical Rangel?) Approx. 40.4 miles (65 km)
Max. Slope Approx. 22%
Machine Traversable Terrain Bicycle lanes, parks, campuses and most of the flat road conditions and typical Belgian roads
Operating Temperature 1410 104°F (-10 to 40°C)
Storage Temperature 1410 122°F (-10 to 50°C)
|P Rating IPX5
Duration of Charging (single) Approx.4h
Model NCAF4813A/NCAF4812D
Nominal Voltage 46.8 \F=
Max. Charging Voltage 54.6 V===
Battery Nominal Energy 561 Wh
Nominal Capacity 12 Ah
Charging Ambient Temperature| 32 to 113°F (O to 45°C)
Battery Management System | Over-heating, short circuit, over-current, over-discharge and over-charge protection
Motor Motor Type Brushless DC (BLDC) motor
Nominal Power 0.5kW, 500 W
Input Voltage 100-240 V~50-60 Hz, 2.0 A MAX.
Charger Max. Output Voltage 546V =
Rated Output 535V = 3A
QOutput Power 0.16 kW, 160 W




ltem
Charger Type Built-in
Model NBW54D603D0OD
Type 10.5-inch Self-sealing tubeless tires
Tire Tire Pressure 30-45 psi
Material Rubber
Others Speed Modes Walk mode, ASSIST mode, PARK mode, ECO mode, DRIVE mode and SPORT mode
Brake System Disc brake & Electric brake
[1]: Max. Sp:
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Range: tested while riding with a full battery, 165 Ibs (75 kg) load, 77°F (25°C), at the speed of 9.9 mph (16 km/h) on average

on pavement.
b me of the factors that affect range include speed, number of starts and stops, ambient temperature, etc.

K} Common Failures

10 BLE Bluetooth communication error

11 Motor 1A phrase current sampling failure
12 Motor 1B phrase current sampling failure
13 Motor 1C phrase current sampling failure
14 Throttle Hall sensor abnormality

15 Brake Hall sensor abnormality

18 Hall sensor abnormality

21 BMS communication error

22 BMS password error

23 BMS default serial number

24 System voltage detection abnormality
26 Flash storage error

27 Control board password error

28 Motor MOS driver upper bridge short circuit
29 Motor MOS driver lower bridge error

31 Program skip error

35 Vehicle default serial number

39 Battery temperature sensor error

41 Direction indicators abnormality

42 Headlight abnormality

45 Abnormal bus current op-amp circuit




PA Certifications

This product is certified to ANSI/CAN/UL-2272.
The battery complies with UN/DOT 38.3.
The battery complies with ANSI/CAN/UL-2271.

Federal Communications Commission (FCC) Compliance Statement for USA

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

NOTE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should
be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator & your body. Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Industry Canada (IC) Compliance Statement for Canada

This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard (s). Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

CANICES-3 (B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Neither Segway Inc. nor Ninebot is responsible for any changes or modifications not expressly approved by Segway Inc. or
Ninebot. Such modifications could void the user's authority to operate the equipment.

Model: P65U
FCC ID: 2ALS8-KS0007
IC ID: 22636-KS0007

A Trademark

Segway and the Rider Design are the trademarks of Segway Inc.; Android is the trademark of Google Inc., App Storeis a
service mark of Apple Inc. The respective owners reserve the rights of their trademarks and copyrights, etc. referred to in this
manual.

We have attempted to include descriptions and instructions for all the functions of the KickScooter at the time of printing.
However, due to constant improvement of product features and changes of design, your KickScooter may differ slightly from
the one shown in this document. Visit the Apple app Store (iOS) or the Google Play Store (Android) to download and install the
Segway-Ninebot App. Please note that there are multiple Segway and Ninebot models with different functions, and some of the
functions mentioned herein may not be applicable to your unit. The manufacturer reserves the right to change the design and
functionality of the KickScooter product and documentation without prior notice.

(% The Segway-Ninebot App can support KickScooter with built-in Bluetooth)

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. All rights reserved.
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M Diagramme et fonctions

PortUSB o ----F--&8% )] N\ "\ "~~~ -0 Guidon
Indicateur de directiondroit o - - - TN N T O Tableau de bord
Feuderoute 0o - - - - - ——————————— - N~~~ © Mousqueton
Feudejour(DRL) O ------mmmmmo AN o Levier de frein
Indicateur de direction gauche o - -----

- e o Tige
PSS oo oo © Port de charge
P TS m o mo oo - O Repose-pieds

Boutonde sécurité o - —————————f -/~ }
T -0 Boucle
Catadioptre avant o - - - - - -~ [ © Garde-boue a mousqueton

Levier a dégagement rapide o -

i
i

|

| ----0 Feuarriére et feu
! de frein
i

Mécanisme de pliage o - - - - - Y

|
I

I

I

I

|

Catadioptre latéral o - - - - - - - - - 1 !
I

I

I

I

|

Lumiére ambiante o - ---- !
I

Fourcheavant © -----— - -0 Moyeu moteur

Garde-boue avant o- arriére

-~ ----0 Indicateur de

Roue avant © -~ direction arriere

***************************** o Pack batterie

Frein a disqueavant o - ——--- -~ R i i o Béquille



Fonctions du guidon

PortUSBo--------—----+  o— S © Bouton marche/arrét
———————————————————— o Bouton de changement de mode
ffffffffffffffffffffffffff © Accélérateur électronique
ffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff o Zone NFC
7777777777777777777777777777777777777777777 o Bouton klaxon

7777777777777777777777777777777777777777777 o Bouton multifonction

----0 Bouton indicateur de direction

Appuyez sur le bouton marche/arrét pour allumer le scooter. Appuyez et maintenez enfoncé pour I'éteindre.

Bouton Marche/arrét * Disponible uniqguement lorsque le scooter n'est pas en mode antivol

marche/arret Appuyez sur le bouton marche/arrét pour réveiller le tableau de bord lorsque celui-ci s'assombrit|
Réveillez le tableau de bord automatiquement.

Bouton de S o de de vit

changement de a?;ﬁrgee un mode de vitesse Appuyez deux fois sur le bouton de changement de mode pour changer de mode

mode
Activer/desactiver e ﬁct‘Yjate‘(z]2Sru\?ngtgrrwon‘ﬁsﬁtr\?ovr‘viil;gFnJphocuartg&l\g/zglvéanyﬁmg%br%}sfere appuyez a nouveau pour le
mode croisiére HRELELS P »appuy p:

R Tournez le bouton multifonction dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens
Bouton Allumer/éteindre le feu de route | yerge pour éteindre ou allumer le feu de route

Activez/désactivez la fonction
du feu de route adaptatif

Tournez le bouton multifonction dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le sens inverse et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes pour activer ou désactiver la fonction du feu de route
adaptatif. * Lorsque le scooter est activé, cette fonction est activée par défaut

multifonction

Appuyez sur le bouton multifonction pour confirmer le mot de passe apreés I'avoir saisi

Confirmerle mot de passe successivement avec le bouton indicateur de direction.

Port USB Chargement Connectez votre appareil au port USB pour le charger.

Appuyez et maintenez I' accélérateur électronique enfoncé pendant 5 secondes pour activer
le mode ASSIST.

* Quitter le mode ASSIST : Relachez I'accélérateur électronique, serrez les leviers de frein, et
ralentissez jusqu'a la vitesse zéro

s Activer le mode ASSIST
Accélérateur

électronique

Accélérer

Interagir avec la carte NFC pour
allumer/éteindre I'appareil

Appuyez et maintenez I' accélérateur électronique pour accélérer.

Appuyez sur la carte NFC sur la zone NFC pour allumer/éteindre le scooter.
Zone NFC

Interagissez avec la carte NFC

A | Appuyez sur la carte NFC sur la zone NFC pour déverrouiller le scooter.
pour déverrouiller le systeme.

Bouton klaxon Allumez le klaxon Appuyez sur le bouton Klaxon, le scooter émettra un bip.

Allumer l'indicateur de direction | Appuyez sur le coté gauche/droit du bouton de l'indicateur de direction, I'indicateur de

B%utotn g gauche/droite direction gauche/droite clignote et s'éteint automatiquement aprés 5 secondes.
Indicateur ae
direction Appuyez sur le coté gauche/droit du bouton de l'indicateur de direction (la gauche est moins, la

Entrez le mot de passe

droite est plus) pour entrer le mot de passe

Tableau de bord

lconedeport USB o- -~ — - - - - - - - - R et e O Barre de progression POWER
Compteurdevitesse 0 - - - - - - - - - - ! e TR -0 Mode Walk
Avertissement de température o - - - - - - — - _ O Mode PARK
Modecroisiere 0 -------------————- - L N\___________________ © Mode ECO
Feu de route (allumé) o~ -~~~

7777777777777777 0 Mode DRIVE
Feuderoute (éteint) - -—------—--/~--/77 20 " N Q0 f & sco \\ __N\______________ o Mode SPORT
Mode ASSIST 0 - ------------KL--—//-ZF--2 & JU f *rxseerr N >» -0 Bluetooth
Verrodiller 0---------nnnm e N e o Avertissement
Feuderouteadaptatif o~~~ - R/ A -0 Puissance restante de la batterie

Indicateur de direction 0 -~~~ - - &K o O Indicateur de direction

((N|‘=c )

fffffffffffffffffffffffffffffffff -0 Zone NFC

Barre de progression
OWER

Compteur de
a8 vitesse

Le symbole affiche la puissance de sortie du moteur du scooter.

Le symbole affiche la vitesse actuelle du scooter.

Activation du mode Croisiére via I'application Segway-Ninebot

1) En mode ECO, DRIVE ou SPORT, appuyez sur le bouton multifonction pour activer
le mode croisiére lorsque la vitesse > 3,1 mph (5 km/h). Ensuite, le scooter roulera
alavitesse actuelle

Remarque: Lorsque le mode croisiére est activé, le scooter émet un bip et les
indicateurs de direction avant et arriére clignotent respectivement une fois.

2) Désactivez le mode croisiere avec les méthodes suivantes

Méthode 1: Tournez I'accélérateur électronique ou serrez les leviers de frein
Méthode 2: Appuyez sur le bouton multifonction.

Méthode 3: Changez le mode de vitesse.

Le symbole indique
que le mode
Croisiére est activé

© Mode croisiere

Lorsque le scooter est éteint aprés 30 secondes

Si le scooter est déplacé ou touché par quelqu'un, il passe en mode antivol. A ce
moment-la, le scooter se met a émettre des bips, les indicateurs de direction avant et
arriére clignotent et le moteur se verrouille automatiquement.

Remarque: Disponible uniquement pour allumer le scooter avec la carte NFC

Lorsque l'icone
clignote, cela signifie
que le scooter passe en
mode antivol.

Lorsqu'il est verrouillé via I'application Segway-Ninebot ou déverrouillé par mot de
passe, le scooter émet un signal sonore et le feu arriére clignote.

Deéverrouillez le scooter al'aide des méthodes suivantes

1) Appuyez sur le bouton marche/arrét pour réveiller le tableau de bord, le tableau de
bord affiche le chiffre "0" par défaut, puis saisissez le mot de passe a quatre chiffres
1-2-3-4 avec le bouton de I'indicateur de direction et confirmez le mot de passe avec
le bouton multifonction successivement

Remarque : Aprés avoir activé votre scooter, activez/désactivez le déverrouillage
avec une fonction de mot de passe via l'application Segway-Ninebot et définissez
votre mot de passe. Sinon, vous ne pouvez pas déverrouiller votre scooter avec un
mot de passe.

2) Appuyez sur la carte NFC dans la zone NFC

3) Déverrouiller via I'application Segway-Ninebot.

ﬂ Verrouiller

Lorsque l'icone
s'allume, cela signifie
que le scooter est
verrouillé.




Avertissement de
température

Ilindique que la température de la batterie a atteint 60°C (140°F) ou est inférieure a 0°C (32°F)

Icéne de port USB

Lorsque l'icone du port USB s'allume, cela signifie que I'appareil (qui n'est pas complétement chargé)
est connecté au port USB

Bluetooth

Ilindique que le scooter est connecté a I'application Segway-Ninebot

Avertissement

Le symbole indique que le scooter a détecté une erreur. Le code d'erreur s'affichera sur le tableau de bord
Veuillez contacter le service aprés-vente pour la réparation.

Puissance restante
de la batterie

Le symbole affiche la charge restante de la batterie dans la barre de batterie.

w
e

Feu de route
adaptatif

Lorsque l'icone clignote, cela
signifie que la fonction de feu
de route adaptatif est activée.

Lorsque cette fonction est activée, le feu de route fonctionne
automatiquement pour s'adapter a diverses situations et conditions et aider
aéclairer le chemin.

SPORT

Lorsque l'icone s'allume en rouge, cela signifie que le mode vitesse maximale est activé.

Mode SPORT

Lorsque I'icone s'allume en blanc, cela signifie que le mode vitesse maximale est désactivé.

Présentation des modes de vitesse

R Activez/désactivez le mode Walk via I'application Segway-Ninebot.
(Walk) 5km/h (3,7 miles/h) Remarque: Le feu de route est toujours allumé et le feu arriere continue de clignoter en mode WALK.
Q Appuyez et maintenez I'accélérateur électronique enfoncé pendant 5 secondes pour activer le mode
ASSIST
= 5km/h (3.7 miles/t
(ASSIST) m/R@7miles/t) | o ttez le mode ASSIST
Relachez I'accélérateur électronique, serrez les leviers de frein, et ralentissez jusqu'a la vitesse zéro.
Le scooter entrera automatiquement en mode PARK dans les circonstances suivantes
1) Arrétez de rouler et le scooter est a I'arrét complet
2) Lavitesse de démarrage est < 2 km/h (1,24 mph).
Remarque: La vitesse de démarrage est réglée sur 3 km/h par défaut, et ne peut étre modifiée que via
PARK Okm/h (O miles/h) I'application Segway-Ninebot (de 0 a 5 km/h [de O a 3,1 mph])
Quittez le mode PARK :
1) Pressez les leviers de frein.
2) Appuyez et I'accélérateur électronique enfoncé jusqu'a ce que la vitesse soit = 3 km/h (1,86 mph).
ECO 18km/h (11,2 miles/h) Appuyez deux fois sur le bouton de changement de mode,
DRIVE | 35km/h (21,7 miles/h) Appuyez deux fois sur le bouton de changement de mode.
35km/h (21,7 miles/h) Appuyez deux fois sur le bouton de changement de mode,
1) Appuyez deux fois sur le bouton de changement de mode pour passer en mode SPORT.
2) Activez/désactivez Vitesse plus élevée en mode S via I'application Segway-Ninebot
Remarque : aprés avoir activé la trottinette, cette fonction n'est disponible que lorsque le kilométrage
SPORT 40km/h (25 miles/h) atteint 1 km (0,6 miles).
NE PA al temps
NE PAS UTIL e vous = familiarisé av

Fl Spécifications

Produit

Segway KickScooter

Modele

Pe5U

Longueur x Largeur x Hauteur

Environ 1190 x 634 x 1214mm (46,9 x 25 x 47,8 po)

Plié: Longueur x Largeur x Hauteur

Environ 1190 x 634 x 567 mm (46,9 x 25 x 22,3 po)

Poids net

Environ 28kg (61,71b)

Conducteur

Charge utile max.

120kg (265 livres)

Age recommandé

18a60ans

Hauteur requise

Entre 160 et 200cm (entre 5'2" et 6'6")

Empattement

903 mm (35,6 po)

Garde au sol

79 mm (3.1 po)

Vitesse max.!

Environ 40 km/h (25 mi/h)

Autonomie moyenne @

Environ 65 km (40,4 miles)

Pente max Environ 22%
Machine Terrain traversable Pistes cyclables, parcs, campus et la plupart des routes plates et des routes belges typiques.
Température de fonctionnement -10240°C (14to 104 °F)
Température de stockage -10a50°C (1410122 °F)
Protection IP IPX5
Durée de charge (simple) Environ 4 h
Modele NCAF4813A/NCAF4812D
Tension nominale 46,8V ==
Tension de charge max 546V ==
Batterie Energ\e nominale 561 Wh
Capacité nominale 12 Ah
Température ambiante de charge | 0a45°C (322a113°F)
Systeme de gestion de batterie Protection surchauffe, court-circuit, surintensité et sur-décharge et surcharge
Moteur Type de moteur Moteur a courant continu sans balais (BLDC)
Puissance nominale 0,5kW, 500W
Tension d'entrée 100-240 V~50-60 Hz, 2.0 A MAX
Tension de sortie max. 546V==—=
Chargeur Puissance nominale 535V==3A

Puissance de sortie

0.16kW, 160W




Chargeur Type Intégré
Modéle NBW54D603D0OD
Type Pneus tubeless auto-obturants de 10.5 pouces
Pneu Pression des pneus 30 a45psi
Matériau Caoutchouc
Autres Modes de vitesse Mode Walk, mode ASSIST, mode PARK, mode ECO, mode DRIVE et mode SPORT
Systeme de freinage Frein a disque et frein électrique

[1] \/\14%9 max
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[2]: Autonomie mo y““nc testé en roulant avec une batterie pleine, charge de 75kg (165 Ibs), 25°C (77°F), a la vitesse

moyenne de 16km/h (9,9 mph) en moyenne sur la chaussée
Certains des facteurs qui influent sur I'autonomie comprennent: la vitesse, le nombre de démarrages

ges etd'arréts, la
température ambiante, etc.

pas permisd’ utiliser a la route publique

k) Défaillances courantes

10 BLE Erreur de communication Bluetooth

11 Echec de I'échantillonnage du courant de la phrase 1A du moteur
12 Echec de I'échantillonnage du courant de la phrase 1B du moteur
13 Echec de I'échantillonnage du courant de la phrase du moteur 1C
14 Anomalie du capteur Hall de I'accélérateur électronique

15 Anomalie du capteur Hall du frein

18 Anomalie du capteur Hall

21 Erreur de communication du BMS

22 Erreur de mot de passe du BMS

23 Numéro de série par défaut du BMS

24 Anomalie de détection de la tension du systeme

26 Erreur de stockage flash

27 Erreur de mot de passe de la carte de contréle

28 Court-circuit du pont supérieur du pilote MOS du moteur

29 Erreur du pont inférieur du pilote MOS du moteur

31 Erreur de saut de programme

35 Numeéro de série par défaut du véhicule

39 Erreur du capteur de température de la batterie

41 Anomalie des indicateurs de direction

42 Anomalie du feu de route

45 Circuit op-amp anormal de courant de bus




P Certifications

Ce produit est certifié ANSI/ CAN / UL-2272.
La batterie est conforme a NU/DOT 38.3
La batterie est conforme a la norme ANSI/CAN/UL 2271.

Déclaration de conformité avec la Federal Communications Commission (FCC) pour les Etats-Unis

Cet appareil est conforme a la partie 15 des regles FCC. L'utilisation du produit est soumise aux deux conditions suivantes:
(1) Cet appareil ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il doit pouvoir recevoir toute interférence, notamment toute
interférence susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la conformité pourrait annuler le
droit de I'utilisateur a utiliser I'équipement.

REMARQUE

Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites d'un appareil numérique de classe B, conformément a la partie 15 des
Regles de la FCC. Ces limites sont établies pour apporter une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans
une installation résidentielle. Cet équipement dégage, utilise et peut émettre des fréquences radio et s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, il peut interférer avec les communications radio. Il n'y a toutefois aucune garantie que
cette interférence ne se produira pas dans une installation particuliere. Si cet équipement cause une interférence nuisible pour
la réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'équipement, I'utilisateur est
encourageé a essayer de corriger l'interférence en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice.

- Augmenter la séparation entre I'équipement et le récepteur.

- Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur est connecté.

- Demandez I'aide du distributeur ou d'un technicien radio/télé.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la FCC, établies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé en respectant une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre
corps. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit étre installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Déclaration de conformité d'Industrie Canada (IC) pour le Canada

Cet appareil est conforme aux normes RSS d'Industrie Canada exemptées de licence. L'utilisation du produit est soumise aux
deux conditions suivantes: (1) Ce produit ne peut causer d'interférences nuisibles et (2) il doit pouvoir recevoir toute
interférence, notamment toute interférence susceptible de provoquer un fonctionnement indésirable du produit.

CANICES-3 (B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Ni Segway Inc. ni Ninebot ne sont responsables d'aucune altération ni modification non expressément approuvée par Segway
Inc. ou Ninebot. Ce type de modifications ou d'altération pourraient annuler I'autorisation de I'utilisateur de faire fonctionner le
produit.

Modele : P65U
ID FCC: 2ALS8-KS0007
IC ID: 22636-KS0007

[ Marque déposée

Segway et le Rider Design sont des marques déposées de Segway Inc.; Android est une marque commerciale de Google Inc.,
App Store est une marque de service d'Apple Inc. Les propriétaires respectifs se réservent les droits de leurs marques
commerciales et droits d'auteur, etc. mentionnés dans ce manuel.

Nous nous sommes efforcés d'inclure des descriptions et des instructions pour toutes les fonctions du KickScooter au
moment de I'impression. Cependant, en raison de I'amélioration constante des fonctionnalités de I'appareil et des
modifications de conception, votre KickScooter peut différer Iégérement de celui présenté dans ce document. Visitez I'Apple
App Store (i0S) ou Google Play Store (Android) pour télécharger et installer I'application Segway-Ninebot. Veuillez noter qu'il
existe plusieurs modeles Segway et Ninebot ayant différentes fonctions, et certaines des fonctions mentionnées ici peuvent ne
pas concerner votre appareil. Le fabricant se réserve le droit de modifier la conception et la fonctionnalité du produit
KickScooter et de la documentation sans préavis.

(¥ L'application Segway-Ninebot peut prendre en charge le KickScooter avec Bluetooth intégré)

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. Tous droits réservés.
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Funciones del manillar

Puerto USB ©

*********************** © Botdn de encendido
-0 Botén de cambio de modo

i o Acelerador
fffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffffff o Area NFC

Metodode it namiento

. Pulse el botén de encendido para encender el patinete. Manténgalo pulsado para apagarlo.
Boton de Encender/Apagar * Disponible solo cuando el patinete no estd en modo antirrobo.
encendido § y X
Activar el panel de control Pulse el botén de encendido para activar el panel cuando el panel se atentie automaticamente.
Boton de cambio | Cambiar entre modos Presione el botdn de conmutacién de modo dos veces para cambiar de modo.
de modo de velocidad
petiver/Desactvare Prosions ol boté mulfuncion parh actar el moda d crucere présione nuevamert
modo crucero esione el botén multifuncién para activar el modo de crucero; presione nuevamente
para apagarlo.
Botén Encender/Apagar el faro Gire el botén multifuncién en el sentido de las agujas del reloj / en el sentido contrario a las agujas
3 del reloj para apagar / encender el faro.
multifuncion £ da/ laf . Gire el boton multifuncion en el sentido de las agujas del reloj / en el sentido contrario a las agujas
dmf\en ad apta%ue atuncion del reloj y manténgalo presionado durante 3 segundos para apagar / encender la funcién de faro
€ faro adaptativo adaptativo. * Cuando se activa el patinete, esta funcion esta activada de forma predeterminada
Confirme la contrasenia Prcswqmc el botén mu\t\funcwgﬂ para confirmar la contrasefa después de ingresarla con
el botén indicador de direccién sucesivamente.
Puerto USB Carga Conecte su dispositivo al puerto USB para cargarlo.
Mantén pulsado el acelerador durante 5 segundos para activar el modo ASSIST
Activar el modo ASSIST * Salida del modo ASSIST: Suelte el acelerador y apriete las palancas de freno, y disminuya
Acelerador la velocidad a cero.
Acelerar Mantenga pulsado el acelerador para acelerar.
Interactuar con la tarjeta NFC .
) para encender/apagar Toque la tarjeta NFC en el area NFC para encender / apagar el patinete.
AreaNFC
Interactua con la tarjeta NFC Toque la tarjeta NFC en el area NFC para desbloquear el patinete.
para desbloquear
Botén de bocina | Active la bocina Presione el botén de bocina, el patinete emitira un pitido.
Encienda el indicador de Presione el lado izquierdo / derecho del botén indicador de direccién, el indicador de direccion
Indicador de . . . . !
d , direccion izquierdo/derecho izquierdo / derecho parpadeard y se apagara automaticamente después de 5 segundos
ireccion
(derecho) Introduzca la contrasefia Presione el \aqowzqu\crdo/dcrccho del bo}onmd\cadordc direccién (la izquierda es menos, la
derecha es méas) para ingresar la contrasena

Panel de control

Iconode puertoUSBo- -~~~ P © Barra de progreso de POTENCIA
Velocimetroo- - - - - - - - - - - - - - 6 Modo de PASEO

Advertencia de temperatura o 0 Modo de ESTACIONAMIENTO
Modo crucero o--------------—-———

7777777777777777777 -0 Modo ECO
Faro (encendido) O -~ -----------— /- Jlampymmm—m———mm_\ N\ © Modo DRIVE
Faro(apagado) 0 -----------—-—--//-- /7~ E0 " N QB f & g0\ N\ . _ © Modo de DEPORTES
ModoASSISTO - --------—- - K- /-2 K JU f *rxserr N » o Bluetooth

Bloqueo 0~ N e o -0 Advertencia

Faroadaptativo 0 --------——-———— - R/~ oo\ o Carga restante de la bateria

Indicador de direcciéono - - -\ I © Indicador de direccién

ffffffffffffffffffffffffffffffffff o Area NFC

Egr{gﬂ&p/(ogreso de El simbolo muestra la corriente de salida del motor del patinete

88 Velocimetro

El simbolo muestra la velocidad actual del patinete

Habilitacion del modo crucero a través de la aplicacion Segway-Ninebot:

1) En el modo ECO, DRIVE o DEPORTES, presione el botén multifuncién para activar
el modo crucero cuando la velocidad > 5 km/h (3,1 mph). El patinete se desplazaréd a
la velocidad actual

El simbolo indica que Nota: Cuando se activa el modo crucero, el patinete emitirad un pitido y los

el modo crucero esta indicadores de direccion delanteros y traseros parpadearan una vez,

activado respectivamente

2) Desactive el modo crucero con los siguientes métodos

Método 1: Gire el acelerador o apriete las palancas de freno.

Método 2: Pulse el botén multifuncién

Método 3: Cambie el modo de velocidad

© Modo crucero

Cuando el patinete se apaga después de 30 segundos

Si el patinete es movido o tocado por alguien, entrard en modo Antirrobo. En este
punto, el patinete comenzara a sonar y los indicadores de direccién delanteros y
traseros parpadeardn, y el motor se bloqueard automaticamente

Nota: Solo disponible para encender el patinete con tarjeta NFC.

Cuando el icono
parpadea, significa que
el patinete entraen
modo antirrobo

Cuando se bloquea a través de la aplicacion Segway-Ninebot o en el estado de
desbloqueo a través de una contrasefia, el patinete seguird sonando y la luz trasera
parpadeard.

Desbloquea el patinete con los siguientes métodos:

1) Presione el botén de encendido para activar el panel de control, que mostrara el
digito "0" de forma predeterminada. A continuacién, ingrese la contrasefa de cuatro
digitos 1-2-3-4 con el botén indicador de direccién y confirme la contrasefa con el
botén multifuncién sucesivamente.

Nota: Después de activar su scooter, active/desactive la funcion de desbloqueo con
contrasefia a través de la aplicacion Segway-Ninebot y configure su contrasenfa. De lo
contrario, no podra desbloquear su scooter con una contrasefia

2) Toque la tarjeta NFC en el drea NFC.

3) Desbloqueo a través de la aplicacion Segway-Ninebot.

ﬂ Bloqueo

Cuando el icono se
enciende, significa que
el patinete esta
blogueado.




Advertencia de
temperatura

Indica que la temperatura de la bateria ha alcanzado los 60 °C (140 °F) o esté por debajo de 0 °C (32 °F)

Icono de puerto USB

Cuando el icono del puerto USB se ilumina, significa que el dispositivo (no completamente cargado) esta
conectado al puerto USB

Bluetooth

El'simbolo indica que el patinete esta conectado a la aplicacién Segway-Ninebot

A

Advertencia

El simbolo indica que el patinete ha detectado un error. El cédigo de error se mostrara en el panel
Pdngase en contacto con el servicio postventa para la reparacion

Energia restante de
la baterfa

El'simbolo muestra la carga restante de la bateria en la barra de la baterfa.

Cuando el icono parpadea, Cuando esta funcién esta encendida, el faro funcionard automaticamente

EC] Faro adaptativo significa que la funcion de faro | para adaptarse a una variedad de situaciones y condiciones y ayudar a
adaptativo esta activada iluminar el camino.
Cuando el icono se ilumina en rojo, significa que el modo de velocidad maxima esta activado
SPORT | Modo de DEPORTES

Cuando el icono se ilumina en blanco, significa que el modo de velocidad méaxima esta desactivado.

Introduccién a los modos de velocidad

5 krm/h (3.7 moh Habilite / deshabilite el modo de PASEO a través de la aplicacién Segway-Ninebot.
(PASEO) m/h (3,7 mph) Nota: El faro esta siempre encendido y la luz trasera seguira parpadeando en modo de PASEO
Mantén pulsado el acelerador durante 5 segundos para activar el modo ASSIST
= 5km/h (3,7 mph) Salga del modo ASSIST:
(ASSIST) Suelte el acelerador y apriete las palancas de freno, y disminuya la velocidad a cero.
El patinete entrara automaticamente en el modo de ESTACIONAMIENTO en las siguientes
circunstancias:
1) Deje de conducir y el patinete esta en una parada completa
2) La velocidad de inicio < 2 km/h (1,24 mph).
PARK 0km/h (0 mph) Nota: La velocidad de arrangue se establece en 3 km / h de forma predeterminada, solo disponible
para cambiar a través de la aplicacion Segway-Ninebot (0-5 km / h [0-3,1 mph])
Salir del modo de ESTACIONAMIENTO:
1) Apriete las palancas de freno.
2) Mantenga presionado el acelerador hasta que la velocidad = 3 km/h (1,86 mph).
ECO 18 km/h (11,2 mph) Presione el botén de conmutacion de modo dos veces
DRIVE 35km/h (21,7 mph) Presione el botén de conmutacién de modo dos veces
35km/h (21,7 mph) Presione el botén de conmutacion de modo dos veces.
1) Presione el botén de cambio de modo dos veces para cambiar al modo SPORT.
2) Habilite/desactive Mayor velocidad en el modo S a través de la aplicacion Segway-Ninebot.
SPORT Nota: Después de activar el patinete, esta funcion solo esta disponible cuando el kilometraje de
40 km/h (25 mph) conduccién alcanza las 0,6 millas (1 km).
méxima con mal tiempo!
familiarizarse con el patinete

Pl Especificaciones

Nombre Segway KickScooter
Modelo Pe5U
Producto Largo x ancho x alto Aprox. 1190 x 634 x 1214 mm (46,9 x 25 x 47,8 pulg.)
Plegado: Largo x ancho x alto Aprox. 1190 x 634 x 567 mm (46,9 x 25 x 22,3 pulg.)
Peso neto Aprox. 28 kg (61,7 Ib)
Carga Util méaxima 120 kg (265 libras)
Conductor Edad recomendada 18-60 afios
Altura requerida De160a200cm (de52"a6'6" )
Distancia entre ejes 903 mm (35,6 pulg.)
Distancia al suelo 79 mm (3.1 pulg.)
Velocidad méx.!" Aprox. 40 km/h (25 mph)
Rango tipico® Aprox. 65 km (40,4 millas)
Pendiente méaxima Aprox. 22%
Magquina Terreno transitable (g;rrre\\teesrssﬁp‘bcwg\é:\beetﬁégarques‘campusy\a mayorfa de las condiciones de carreteras llanas y las
Temperatura de funcionamiento -10a40°C (142104 °F)
Temperatura de almacenamiento | -10a50 °C (14 a122 °F)
Clasificacion IP IPX5
Duracion de la carga (Unica) Aprox.4h
Modelo NCAF4813A/NCAF4812D
Voltaje nominal 468V —
Méx. voltaje de carga 546V ==
Baterfa Energia nominal 561 Wh
Capacidad nominal 12 Ah
Temperatura ambiente de carga 0a45°C(32all3°F)
Sistema de gestion de la baterfa Proteccion contra sobrecalentamiento, cortocircuito, sobrecorriente, sobredescarga y sobrecarga
Motor Tipo de motor Motor de CC sin escobillas (BLDC)
Corriente nominal 0,5kW, 500 W
Voltaje de entrada 100-240 V-50-60 Hz, 2.0 A MAX.
Cargador Voltaje méximo de salida 54,6 V=—=—
Salida nominal 535V==3A
Corriente de salida 0,16 kW, 160 W




Elemento Parametro
Cargador Tipo Integrado

Modelo NBW54D603D0OD

Tipo Neumaticos sin cdmara autosellantes de 10.5 pulgadas
Neum ¢ tico Presién de los neumaticos 30-45psi

Material Caucho

Modos de velocidad Modo de PASEO, modo ASSIST, modo de ESTACIONAMIENTO, modo ECO, modo
Otros DRIVE y modo de DEPORTES

Sistema de frenos Freno de disco y freno eléctrico

1] Velocidad max.: probado mientras se ¢
* Algun
de la baterfa, laresistencia al viento, e

nduu* con una baterfa llena, 75 kg (165 Ibs) de carga sobre pavimer
tar la velocidad maxima incluyen el peso del ¢ conductor,

Advertencia: es su de ste producto En los Estados

Unidos, en ciertos Estados, no se permite el uso de un patinete eléctrico en la via publica (es decir, "on-road"), si su
pacwdad maxima de velocidad, peso y/u ot ras caracteristicas no cumplen con los requisitos o*\\putar\os impuesto por la
ley. Con respecto ala restric dela Capacwdad de velocidad méaxima, ciertos estados exigen que la capacidad de
velocidad maxima de un patinete eléctrico tenga un limite maximo de millas por hora si es para uso en carretera, y el limite
maximo varia en diferentes estados. A modo de ejemplo, los Estados que imponen dicha restriccion de capacidad de
velocidad maxima incluyen Nueva York, Florida, Arizona, Nueva Jersey, etc. En el caso de que pretenda utilizar es
producto en carretera en un estado que impone dicha restriccion de capacidad de velocidad maxima, DEBE sel onar un
modo de velocidad inferior adecuado de este Producto para asegurarse de que la capacidad de velocidad maxima del
producto en dicho modo de velocidad cumpla con la ley. En caso de que la capacidad de velocidad maxima del modo de
velocidad mas bajo de este pi da la restricciéon de capacidad de velocidad maxima impuesta por un estado
para uso en carretera, no deberd usar este producto en carrotcra en ese estado. Ademas, un estado puede tener otra ley
que regule el uso en carretera de este producto, como el requisito de velocidad maxima y/o el requisito de casco. Ademas
de la ley estatal, puede haber otras restricciones o prohibiciones en el uso de patinetes eléctricos por parte de la ley y/o los
reglamentos es. Parael fuera de la carretera de este producto, puede haber otras restricciones y/o limitaciones
impuestas por el duefio de la propiedad u otros. La aplicacién del producto puede proporcionar informacion util adicional
relacionada con este asunto

r legal cumplir con las leyes y regulaciones de transito locales al usa

Descargo de responsabilidad: esto no es una opinién legal ni un consejo legal. La informacién proporcionada en este

documento (incluso en la aplicacion) es solo para su conveniencia e informacion. No pretende cubrir todas las leyes y/o
reglamentos que puedan ser aplicables a este produc /ay y Ninebot renuncian explicitamente por la presente a
cualquier y toda garantia y/o representacion, expresa o \mphcwta “relacionada con la integridad, precision y actualizacién
de dicha informacion. ch vay y/0 Ninebot se reservan el derecho pero no la obligacién de corregir, implementar y/o
actualizar la informacion. Deberd utilizar la informacion bajo su propio riesgo. Es su exclusiva responsabilidad aprender y
comprender todas y cada una de las leyes y/o reglamentos, requisitos, prohibiciones, restricciones y/o limitaciones
impuestas por la ley, autoridad gubernamental, tribunal, parte privada u otros que puedan aplicarse a su uso de este
producto.

[2

Rango t\mro probado mientras se cond terfa totalmente cargada, 165 kg (75 Ib) de carga, 25 °C (77 °F), auna
e 16 km/h (9,9 mph) d vimento

A s de los factores que afectan al ramg—‘o m“ uyen: velocidad, nimero de arranques y paradas, temperatura
ambiente, etc

K} Fallos comunes

10 Error de comunicacion Bluetooth BLE

11 Fallo de muestreo de corriente del motor 1A

12 Fallo de muestreo de corriente del motor 1B

13 Fallo de muestreo de corriente del motor 1C

14 Anomalia del sensor Hall del acelerador

15 Anomalia del sensor Hall del freno

18 Anomalia del sensor Hall

21 Error de comunicacién de BMS

22 Error de contrasefa de BMS

23 Numero de serie predeterminado de BMS

24 Anomalia en la deteccion de voltaje del sistema

26 Error de almacenamiento flash

27 Error de contrasefa de la placa de control

28 Cortocircuito del puente superior del controlador MOS del motor
29 Error del puente inferior del controlador MOS del motor
31 Error de salto de programa

35 Numero de serie predeterminado del vehiculo

39 Error del sensor de temperatura de la baterfa

41 Anomalia de los indicadores de direccién

42 Anomalia de faro

45 Circuito del amplificador operativo de corriente de bus anémalo




Z1 Homologaciones

Este producto cumple con las normativas ANSI/CAN/UL-2272.
La baterfa es conforme con UN/DOT 38.3.
La baterfa cumple con ANSI/CAN/UL-2271.

Declaracién de Conformidad de la Comisién Federal de Comunicaciones (FCC) de EE.UU

Este dispositivo es conforme con la seccion 15 de las normas FCC. El funcionamiento estéa sujeto a las siguientes dos
condiciones: (1) Este dispositivo no puede causar interferencias dafinas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan provocarle un funcionamiento no deseado.

Cualquier cambio o modificacion no autorizado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrfa anular el
permiso del usuario para manejar el equipo.

NOTA

Este equipo ha sido probado y cumple con los Iimites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la seccion 15 de las
normas FCC. Estos Iimites estén disefiados para proporcionar una proteccién razonable contra interferencias perjudiciales en
una instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energfa de radiofrecuenciay, sino se instala y utiliza de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no
existe garantia de que no puedan producirse interferencias en una instalacion en particular Si este equipo provoca
interferencias darinas a la recepcion de radio o television, que pueden determinarse encendiendo y apagando el aparato, se
aconseja al usuario que corrija la interferencia aplicando una o varias de las siguientes medidas:

— Reorientar o recolocar la antena receptora.

— Aumentar la separacién entre el equipo y el receptor.

— Conectar el equipo a un enchufe de un circuito distinto del que va conectado el receptor.

— Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia.

Este equipo respeta los Iimites de exposicién a la radiacion de la FCC establecidos para un entorno no controlado. Este equipo
debe instalarse y manejarse a una distancia minima de 20 cm entre el radiador y su cuerpo. Cet équipement est conforme aux
limites d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non controlé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Declaracién de conformidad de Industry Canada (IC) para Canada

Este dispositivo cumple con los estandares RSS exentos de licencia de Industry Canada. El funcionamiento esté sujeto a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no puede causar interferencias, y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de
I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Ni Segway Inc. ni Ninebot se hacen responsables de cambios o modificaciones no autorizados expresamente por Segway Inc.
o Ninebot. Tales modificaciones podrfan invalidar el permiso del usuario para usar el equipo.

Modelo: P65U
FCC ID: 2ALS8-KS0007
ID DE IC: 22636-KS0007

A Marca comercial

Segway y Rider Design son marcas comerciales de Segway Inc.; Android es una marca comercial de Google Inc., App Store es
una marca de servicio de Apple Inc. Los respectivos propietarios se reservan los derechos de sus marcas comerciales y
derechos de autor, etc. a los que se hace referencia en este manual.

Hemos intentado incluir descripciones e instrucciones de todas las funciones del KickScooter en el momento de la impresién.
Sin embargo, debido a la mejora constante de las funciones del producto y a los cambios en el disefio, es posible que su
KickScooter presente ligeras diferencias respecto al que se muestra en este documento. Visite Apple App Store (i0S) o
Google Play Store (Android) para descargar e instalar la aplicacion Segway-Ninebot. Tenga en cuenta que disponemos de
varios modelos de Segway y Ninebot con diferentes funciones, y algunas de las funciones mencionadas en este documento
puede no tenerlas su unidad. El fabricante se reserva el derecho a modificar el disefio y las funciones del producto KickScooter
y la documentacion sin previo aviso.

(* La aplicaci 6 n Segway-Ninebot es compatible con KickScooter con Bluetooth integrado)

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co. Ltd. Todos los derechos reservados.
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o |EmEs SR, /Sy U—BER 60C (140F) [SELTA O C (32F) RATHE EERLET.
& |USBA—FPAOY | USBA-RPAIVBRALES, 7/ (RECABSMTIALY) A USS - MCBRENTIBC LABIRLET,
X Bluetooth Zhid. 27 —4—1* Segway-Ninebot 7 7V SN TVS T EZERLET,
A == CORSE. AT—5 PIS5 ERELLCEERLET, T5— 1 RESY YR RRRaNET.
- BEILOVTRP 79— —ERFTEHLaDbE RS,
--------- -l vru-mr | comsi svFU—r—cvFU-mEERRLET,
SRS LES =
o |79Tmonur | RIS PO ComeravcT e, Ay oA MASBNCHIEL. SFSEERT
N 4 IR L EBENAYIEST | RaricmiL. BERET ORI EET,
PAAVDFTHNL, REREE—FIMECEDET,
SPORT | z—ve—r : —— \
PAOAYPETHNE, BEEEE-FIBLLEDET,

AE—-FRE—-RO#E

3.7 mph(5 km/h)

Segway-Ninebot 77U TY % —0E—R%EER) / BIHICLET.
ENYRSARRBCRILTED TS A D3I E— R TRRLRITET .

FYAR)

3.7 mph(5 km/h)

20y BV 5 BEHBLIRII T, PYANE—REPIT4TICLET,
PYARE—RERTLEY :
20v BVERL. TU—FLN—ZE>THS. COAL—RETHRLET,

PARK

0 mph(0 km/h)

20— =3, RORRTEEMIC/S—IE—RICBITLET :

1) BEZEILL, AU—9—DRECEBELTUNS,

2) BAtARED 1.24 mph (2 km/h).

X BISRERT T 2 VST 3 km/h [CRESNTHOD. Segway-Ninebot 77U TOHEETE
&9 (0~ 3.1 mph [0~ 5 km/h]).

R—UF—R%E#T :

1) IL—FLN\—%ED,

2) 1.86 mph (3 km/h) D EDOBEEZTROY ML ZREL,

ECO

11.2 mph (18 km/h)

E-—REDBIRY % 2EHRLET,

DRIVE

21.7 mp(35 km/h)

E-REDBRRY V% 2 ERLET,

SPORT

21.7 mp(35 km/h)

E—REDOBIRY % 2[EHRLET,

A 1%

25 mp (40 km/h)

1) BT 2 @Y & SPORT E—RICEIDEXFT .
2) Segway-Ninebot APP Zi@ LT S E— R COMEEZMIATE XY,
E: 2%—5’—’&@%}%\ REIERED | knZHBR 1A MREZRIE TE T,

BREORICESEEET—FTRELHZVT IS,
RIICRD —5 —ERETEDRIC, FMREEFIALENTIIZS,

| =8 NS A—F—
E=En) Segway KickScooter
TN P65U
W ESxBx /s #46.9 X 25 X 478 4>F (1190 X 634 X 1214 mm)
MOBRLEH | RS x 18 x &S #1469 X 25 X 223 4VF (1190 X 634 X 567 mm)
AMEER #61.7 RVE (28+0)
BAHIRER 265 RV R (120 +0)
FLES o] 18 ~60 7%
PETHS 5'2'~6'6" (160~ 200 cm)
RA —)UR—2 35.6 in (903 mm)
S 3.1in (79 mm)
BEeRE #) 25 mph (40 km/h)
Pk AT BERERE #)40.4 34 (65 km)
BAMERE #22%
i BRI REAI A BiEL—Y, 2. F9V/8R L THEMERINRE & BENENLF—DBEOEEAE
EERE 14 ~104F (-10 ~ 40°C)
REBE 14~122°F (-10 ~ 50°C)
PL—=F4V2 IPX5
FBEIR (VD)) #) 4 B5R
EFN NCAF4812D
STEE 168V =
BAREEE 546V =
STV T A — 561 Wh
DPHEE 12 Ah
BEREDFEE 32~113F(0~450)
Ny FU—EBY AT I B, fEfE. BER. BME. BFRERE
E—5—454T TS5 2DC (BLDC) E—49—
45— DA 0.5 kW, 500 W
ANEE 100-240 V~50-60 Hz, 2.0 A MAX.
#E= BAENEBE 546V =
TEARHD 535V =3A
HAHEAH 0.16 kW, 160 W




| =8 | /85 x—5—
i) P
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118 105 A VFRNTY—DVIFaA—TLAIAY
H41 5APREE 30 ~ 45 ps
H# N
2ot AE—RE-—R UA—JF—R PYARE-R f=0F-R, IOE-R RSATE-R OR—VE-R
ITL—FY27 L TAROTU—FEBITLV—F

[1]: BBAL—R [ BFREDOIKET, 75kg BHEECTROHIVEEICRET ASLIERTY .

*EEAC—RORERECEREICHEINE T, fIXIE. REAOKE. 2I—5—DBMER. ZUERLE,

(2] : fifATRERERE : DJL/\w T U— 165 RV (75kg) D&f. 77°F (2570). SR ETFH 9.9 mph (16 km/h) D

BECTETHICTAMSNE LT

*HEEICHEESXSERACIE. BRE, MRSFLEOY. BEEELRENZENET.

B —BRNEES

10 BLE Bluetooth BfEL5—
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18 A=V —EE

21 BMSBETS—
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23 BMS Z T # ) U TP N—

24 V2T LEBERHER

26 TSYYaAAGL—ITS—

27 Ay bO—J)VR—R/N2AT—RIS—

28 E—4—MOS RSA/N\—LBTV v Vsl
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35 BEHTIAINSTVUTFIF YN
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COEGIE. ANSI/CAN/UL-2272 DRt =R T TVEY,
NwFU—I3 UN/DOT 38.3 [CHERLTLET,
/Ny T U—I[3 ANSI/CAN/UL-2271 [ZH#E#L TVET,

REEARBEZRES (FCO) OV TSPV RICEY S5MH

SOFNA R FCCHRRID/S—h 15 [SERLTVWET . RIEICE RO 2 DORADBERASNET : (1) FREIES
BFASESISERISHVLSICTIRENDDET, Fo. (2) FREF. BELLBVEIMFZSISEITARERDLSTH
&0, BELLETSEZITANBIONEEDEE A,
AVITSAPYRCERZESHEECL O THRNICEARSNTOVEVEEXZIBIER. HBZTRIFT SERBEOERE
EMCTDAREED DO ET

P

COEIE. FCCRAID/S—H 15 [T TTAREN. IS5 BT IZNT/NA ADFIRITERL TVS Z EDHERSNT
WEY, INSDFIRIR. FEMTORBEICHSITIAELT ST IEGENLREERMII SLIICHFSNTVET . =
DEBIE. EFEIRT RN F—ZER. EH. BLOMHFTITEMDDD. BRI O THRBESLOER LAV, EiE
BICEELETSZSISEITIHREEDN DD ET, LIEL. BEDHERECTSIRELLEVEVWSRIERZHDEEA, D
BN S I OT UEDOREICEELETSHZSISRITIHE (CNERBEOBREZS Y / A TICT D EICL>THRITEE
9). EREIPRD 1 DA EDHECTFSDEEEH#D - EEHEDLET,

—REP VT OEAESPUEEZRELXT.

—TIHER CREROBERZRL XI.

—RERDEHRSNTVSERE FELDEEE OOV Y MIHEEEELE T,

—RFEEEIRBREELS IS / T L ERMECHERL TS,

COEBIE. FHHSNTOEWREICH L TRES NIz FCCRMEHFMRIEFIRICHER L TVET, COMRBR. SIT—5—
EBEORBIC 20cm DLEDIE#EBNTRES LVMEFEITZRENBDFI . Cet équipement est conforme aux limites
d'exposition aux radiations de la IC définies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et
utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

NFIEEE (10 OHFYEIFIAVTSA TPV AT B

CDTNA AL DFYEERBDS A A%BR RSS FREICEIL TVET . BIEICIE. JRD 2 DORGENBEASNET !
(1) AEBIFHZsISRISBEVNLDICTIDENDDFT, o, (2) AREIF. FEEOLE L HVEMEZSISIE
CT MDD D FHZ20THEZTANZITNIED FH Ao

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2)
I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Segway Inc.&LUNinebotDUL\F 1B, Segway Inc.Z7zlENinebot(Ck o THERMICER SN TVWEWEE X TZEEIECD
WCEARZBVFE B, COLDHEEICLD. HERTRIFT SEREDERIENICESHERDIDDFT.

A &iF

Segway BSLU Rider Design & Segway Inc. DEIE T, Android [& Google Inc. DEETH D, App Store & Apple Inc.
DY —ELAY—ITY, FF—F—Id. BYZaPVICRESNTV\DEIE. SEESOERNZBRLET.

TERBFIC IS, KickScooter DI NTDHEEDFRIBEIEREZHDLDICBHTVET, 2120, HEDHENEICHESN.
HEIDEESNTVS®H. HHEHED KickScooter [FCDXFICEHSN TV ODERFEFREDBEDNHOET . Apple
App Store (i0S) &7zl Google Play 27 (Android) 1272 #Z LT, Segway-Ninebot 7 7UZS U YO—RLTA
YAR=ILTLIZE W, B8, Segway & Ninebot [CIIHBEEDRBDET NVHERDD. ZZICEEHSN TV SHEED—BE
DHEEVDETNICERTELWEED DD FT . A—H—IE KickScooter DERB LN E DB LOHEEEEFIDE
ME<EETHENZELET.

(3%¢Segway-Ninebot 77 7 [3 Bluetooth ZM& L 7= KickScooter [T TE )

© 2022 Ninebot (Beijing) Tech Co., Ltd. All rights reserved.
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MpubopHasa naHenb
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MpeaynpexpaeHvie 0 TeMNEPATYPe O - - - - - == - | | | | 2\~~~ O Pexum MAPKOBKA
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777777777777777777777777777777777 O 3oHa NFC

CumBon | HanmeHoBaHue | 3HaueHne (0]

VHavkatop
BLINONHEHVA POWER

BB CnuagomeTtp

3TOT CMBO/ OTOBPAXAET BLIXOAHYIO MOLLHOCTL ABUIATENS CaMOKaTa.

3TOT CIMBO/ OTOBPAXAET TEKYLLYIO CKOPOCTh CAMOKATa.

Bk/toUeHMe Kpelicepckoro pexvma Yepes npunoxeHve Segway-Ninebot:

1) B pexxume ECO, DRIVE nnun CMOPT HaXMUTe MHOTOYHKLIMOHAbHYH KHOMKY, YTOBbI
AKTUBMPOBATbL KPerNcepcKknii pexum, Koraa ckopocTb >5 KM/ (3,1 Munb/y). Torga
caMmoKar 6yaeT KypcupoBaTk C TeKyLieil CKOPOCTbio.

MpumeyaHye. Koraa Kpeicepekinil Pexmnm akTMBMPOBaH, CaMOKaT NOAACT 3ByKOBOW

. CUrHar, a nepeaHuit 1 3aiHNI yKasaTenu nosBopoTa MATHYT OVH Pa3 COOTBETCTBEHHO.
AKTNBUPOBAaHHBIN 2) BbIK/IOUNTE KPericepcKMi PexnM CleayiowMmn cnocobamm:

Kpevicepckni Crnocob 1: MoBepHWTe APOCCeNb NN HAXKMUTE Pbluyari TopMo3a.

pexum. €noco6 2: HaxmmTe MHOTO(YHKLMOHA/IbHYIO KHOMKY.

Cnocob 3: MepekntounTe CKOPOCTHON PeXunM.

3T0T CMMBON
. Kpeiicepckuii YKa3blBaeT Ha
© pexunm

HI . n , UT(
BrioueHme/ ;{:rmg;;;rgs;y NNTaHusi, YTOGbI BKNIOUNTL CaMOKaT. HaxMuTe 1 yepxnBaite, 4tobel
KHOMKa NuTaHus BHIKIOUEHINE NUTaHA * [LOCTYNHO TONbKO KOTfla CaMOKaT He HaXOAWNTCS B MPOTVBOYTOHHOM peXxume.
MpobyxpaeHne npubopHon HaxmuTe KHOMKy nuTaHus, 4tobel NpobyanTs NPUBOPHYI0 NaHenb, Koraa oHa
nasenun AaBTOMAaTn4yecKn 3aTeMHseTcs.
KHonka
nepexniouenns | TNepekniouerme Mexay [Baxabl HAXMIUTE KHOMKY NepekUeHIIs PeXMMOB, UTO6bI NepekIUnTL PEXNM.
pexumos CKOPOCTHLIMUN peXumMamun
BKAtoYeHVe KpencepcKkoro pexunma vepes NpunoxeHve Segway-Ninebot:
Eggﬁm::;cﬂg/rgb’;';’;gﬁ:me HaxXmuTe MHOTOMYHKLINOHANBHYIO KHOMKY, UTOGbI BKNIOUNTE KDEicepekuil pexum. HaxmnTe
elie pas, YToBbl BLIKIKOUNT ero.
M b BkntoueHne/ MoBepHNTe MHOTOMYHKLWOHANBHYH KHOMKY MO YaCOBOW CTPesike / MPOTVIB YaCOBOW CTPENKY,
HOTOYHKL, BbIK/OUYEH e hapbl YTO6bI BBIK/IOUNTL/BKIIOUNTL thapy.
VNOHanbHas
KHOMKa BK/toueHMne/BbIK/KOUeHe MoBepHUTE MHOTOYHKLIMOHANbHYIO KHOMKY MO YaCoBOW CTpesike / NPOTUB YacoBOW CTPENKN 1
afanTUBHOIO pexnma yAepXKuBaiTe ee B TeueHne 3 cekyHA, UTo6bI BbIKIIOUYUTL/BKAKOUNTL afanTUBHBIN PEXNM dapbl.
hapbl * Koraia camokar akTvBrnpOBaH, 3Ta (hyHKLUS BKIKOYEHA MO YMOMUAHWIO.
HaxmunTe MHOro(yHKLMOHANbHYIO KHOMKY AN5 NOATBEPXAEHNS Napons nocne
MoaTteepxnaeHne napons
BBO/Ia Napo/is C MOMOLLBI KHOMKY yKasaTtens NoBopoTa.
Mopt USB 3apsaka MoaknunTe YyCTPONCTBO K USB-NOPTY ANs 3apsaaku.
HaxmuTe 1 yaepxmvBsaiite Apoccenb B TeUeHne 5 CeKyHA, YT0Bbl akTUBMPOBaTL pexum ASSIST.
AKTMBaUMs pexunma ASSIST * Bbixog, 13 pexuma ASSIST: OTnycTuTe Apoccenb 1 COXMUTE pblyari TopMo3a, 3aTeM 3ameannTecs
Npoccens 10 HyNIeBoM CKOPOCTU.
yBenuueHue ckopoctu HaxmuTe 1 yaepxupaiite Apoccesib, 4To6bl yCKOPUTLCS.
B3avmopelicTsyiiTe ¢ NFC-kapToi
ANA BKNOYEHNS/BBIKIOYEHNS Mpunoxnte NFC-KkapTy k 30He NFC, YTob6bl BKNOUNTL/BBIKIOUNTL CAMOKAT.
3oHa NFC naTarna
Bsaumopericteyiite ¢ NFC-KapTofl |y noxute NFC-kapTy K 30He NFC, uTo6bl pa36oKMpoOBaTh CAMOKAT.
ANA pa3BaoKMPOBKY
E:&”a'f;aywaom BK/llOUEH e 3BYKOBOTO CUTHANA |  HaXMuTe KHOMKy 3ByKOBOTO CUTHANA, CaMOKAT U3AacT 3ByK.
Bk/toueHue nesoro/ HaxmuTe fieByt0/NpaByto CTOPOHY KHOMKY yKasaTens NoBOPOTA, NeBbli/NpaBbli
KHonka NpaBoro ykasatesis NoBOpOTa | ykasaTe/lb MOBOPOTA HAYHET MUTaTh 1 ABTOMATUUECKM BbIKMIIOUNTCS Yepes 5 CekyHA,.
ykasatens
nosopota BBOA Napons HaxmwuTe neByto/npasyto CTOPOHY KHOMKW yKa3aTesis NoOBOPOTa (CleBa MUHYC, CripaBa nwc),
uTo6bl BBECTU naponb.

MuratoLwmnin 3HauoK
03Hauaer, uto

Korga camokar Bblk/toueH yepes 30 cekyHA:

Ecnu camokat 6yaeT nepemeLleH NV 3aTPOHYT KeM-To, OH NepeiaeT B NPOTUBOYrOHHbIA
PEeX1M. B 3TOT MOMEHT CaMOKaT HauHeT NoAaBaTh 3BYKOBOII CUTHAN 11 NepeaHue 1
CaMoKaT MePEXOANT B | 55,116 ykazaTen noBOPOTa BYAYT MUTaTb, @ ABUTATENb BYAET 3a6/10KNPOBAH
MPOTUBOYTOHHBIN aBTOMATNYECKN.

pexunm. MpumeuaHne. BKAKOUEHNE NMTaHNA CaMoKaTta BO3MOXHO TO/IbKO C NoMoLbio NFC-KapTbl.

Koraa camokart 3a6710K1poBaH yepes npunoxeHvie Segway-Ninebot nnn Haxogutcs B

COCTOAHMV Pa3610KMPOBKY C MOMOLLbIO NapoAs, OH 6yAeT NPOAO/IXaTL NOAAaBaTL
3BYKOBOW CUTHas, a 3aiHnii hoHapb Byset MuraTtb.

ﬂ BnoknpoBska Pa3bnokvpyiiTe camokat ciefylowmummn crnocobamm:

1) HaxmuTe KHOMKy NuTaHus, Utobbl NPoByanTe NPUBOPHYI0 NaHenb, Ha NPMBGopHON

naHenu Byaer oTobpaxarbcs Ldpa «0» Mo yMon4aHuio. 3atem BBeanTe

UeTbIpexaHauHbIi Naposb 1-2-3-4 C NOMOLLLIO KHOMKM yKa3aTens nosopoTa 1

noATBepANTE NapOb MHOrO(YHKLMOHANBHOI KHOMKO Moc/e 3Toro.

NpumeuaHue. Mocne akTMBaLMK CKyTepa BKAKOUMTE/OTKIOUMTE hyHKLIO

Pa36NOKMPOBKM C MOMOLUBIO Napons Yepes NpunoxeHue Segway-Ninebot 1 ycraHosuTe

naposk. B NPOTYBHOM Ciyyae Bbl He CMOXeTe pa3GokMpoBaTk CKyTep naposiem.

2) Mpunoxute NFC-KapTy k 30He NFC.

3aropatowuiica
3Hau0K 03Hauaer,
YTO Camokat
3a610KMpOBaH.

3) Pasbnokupyiite yepes npunoxeHne Segway-Ninebot.




Cumeon VIMeHOBaHue | 3HauyeHue OnucaHne
8 :lep:r/ilé/;;)sy);/leHME ° 370 03HAuaer, uTo Temnepatypa akkymynsTopa gocturma 60 °C (140 °F) unu onyctrnack Huke 0 °C (32 °F).
< Koraa 3aropaetcsi 3Hauok USB-MopTa, 370 03HaUaeT, 4o YCTPOIACTBO (He MONIHOCTbLIO 3apskeHHOe)
3Haqok nopta USB NoAKNYEHO K nopty USB.
>[§ Bluetooth YKasblBaeT Ha TO, UTO CaMOKaT NOAKNIOUEH K MpunoxeHuto Segway-Ninebot.
A Npeaynpexaerue CMMBOJ YKa3blBAET HA TO, UTO CAMOKAaT 06HaPYXuUN owmnbKy. Koa owmnbkn 0To6pasntcs Ha NpuBopHo NaHenw.

06paTuTech B 0TAe/ CePBMCHOTO 0BCNYXNBAHNS AN1S PEMOHTA.

OcTaBLUNiics 3apsa
aKKkymynsitopa

CUMBO/ OTOBPAXKAET OCTABLUNIICS 3apAf aKKyMyNATOPa Ha LKane akkyMynstopa.

ABanTUBHbIA
pexum dapbl

Korga 3Hauok muraert, 3to
03HAaYaer, uTo aaanTVBHbIN
pexuM thapbl BKIOUEH.

Koraa 31a hyHKUWs BKoueHa, hapa byaet paboTaTb aBTOMaTUyecku,
UTObbI afaNTNPOBATLCA K PA3NNUHBIM CUTYaLMAM 1 MOMOTaTh
ocseLath nyTe.

SPORT

Pexuvm CMOPT

Korga 3HauyoK 3aropaetcs KPAcHbIMI, 3TO 03HAYAET, UTO PEXIM MAKCMMAasbHOM CKOPOCTY BKIOYEH.

Korga 3Hauok 3aropaetcs 6e/1biMu, 3TO 03HAYAEeT, UTO PeXUM MaKCUManbHOI CKOPOCTU OTK/KOUEH.

06w e cBegeHNs 0 CKOPOCTHLIX peXxXnumax

Pexum/ P65U (OrpaHunyeHve ckopoctu)

Crnocobbl nepeknyeHns

Mogenb
2 BkntoueHvie/oTkntoueHve pexuma XO[bbA uepes npunoxexue Segway-Ninebot.
5KM/u (3[7 MVInb/H) MpuMeuaHve. ®apa Bceraa BKIOYEHa, a 3aAHNI hoHapb ByaeT NpofgomKaTe MUraTb B
(XOObBA) pexvme XO[bBA.
2 HaxmunTe v ynepxupaiTe Apoccenib B TeUeHne 5 cekyHf, 4Tobbl akTBMPOBaTL pexum ASSIST.
(ASSI_ST) 5 KM/u (3,7 MUnb/4) BbiXx0A U3 pexuma ASSIST:
OTnycTTe 4POCCENb 1 COXMUTE PblYarii TOPMO3a, 3aTeM 3ameInuTech 10 HyNeBOw CKOPOCTH.
Camokar aBTomMaTtyeckn nepevget B pexum NMAPKOBKA B ciefyoLmx cayyanx:
1) E3na NpekpalleHa U camMmoKaT MOIHOCTBI0 OCTAHOB/EH.
2) CTapToBas CKOPOCTb < 2 KM/Y (1,24 Munb/u).
MpumeyaHye. CTapToBas CKOPOCTb MO YMONYaHWIO YCTaHOB/EHa Ha 3 KM/ Y, 1 ee
PARK 0 km/4 (0 MUAIb/Y) MOXHO U3MEeHUTb TONIbKO Yepes npunoxeHne Segway-Ninebot
(0-5 km/u [0-3,1 Munb/u)).
BbiIX0A U3 pexxuma MAPKOBKA:
1) CoxmuTe pblyari TopMo3a Tak.
2) Haxartue 1 yaepx)uBaHue Apoccens 40 CKOpocTn = 3 kM/u (1,86 MUnb/u).
ECO 18 KM/u (‘I 1,2 anh/q) JBaXAbl HAKMUTE KHOMKY MNePeKItoueHns PexnmMoB.
DRIVE 35 KM/4 (21,7 Munb/u) JiBaxzbl HAXKMUTE KHOMKY MepPeKNoYeHNs PEXMOB.
35 kM/4 (21,7 Muab/y) [Baxzbl HaXMUTe KHOMKY NepPeKNoYeHNs PexMoB.
1) ABaxabl HAKMNTE KHOMKY NepeKTtyeHns pexxMMoB, YTobbl NepexknumnTsLCs B pexinm SPORT.
2) BKNKOUNTL/OTKNKOUNTE PEXMM MAKCIMAaNbHOI CKOPOCTY Yepes npunoxeHne Segway-Ninebot.
SPORT Mpumeyatve. Moce akTMBaLWMK CKyTepa 3Ta thyHKLNA AOCTYMHA TONBKO NPU JOCTVXKEHAN

40 KM/ 4 (25 Munb/4)

npo6era 0,6 Myuan (1 kM).
HE BK/loYaliTe pexnm MakciManbHOM CKOPOCTY B MOXYH0 norogy!
HE WICMOb3YNTE 3Ty chyHKLMIO, MOKa He OCBOIiTe exaTb Ha CamMoKaToM!

Fl TexHnueckme xapakTepncTukn

Sn1eMeHT Mapametp

HanmeHoBaHune Segway KickScooter
Mogenb P65U
MpoaykT [nnHa x LnpuHa x Beicota| Mprba. 1190 x 634 x 1214 MM (46,9 x 25 x 47,8 [lOIMOB)
B A eaS Buicora Mpn6a. 1190 x 634 x 567 MM (46,9 x 25 x 22,3 A10/IMOB)
Bec HeTTO Npunbn. 28 kr (61,7 cpyHTa)
Makc. nonesHas Harpyska | 120 kr (265 chyHTOB)
Monb3ogarenb | PekomeHayemblili Bospact | 18-60 net
Tpebyembliii pocT 160-200 cm (5'2"-6'6")
KonecHas 6asa 903 MM (35,6 aroima)
[,0pOXHBIN NpoceeT 79 MM (3,1 aroiima)
Makc. ckopocTb!! MNpr6:. 40 KM/4 (25 MAb/Y)
CraHaapTHas gansHoctb xoga @ | Mpubn. 65 kM/y (40,4 Munb/4)
Makc. yKNoH Npunbn. 22%
MawwvHa
npOXOIlVI Maa MeCcTHOCTb BenocuneHble AOPOXKM, NapKM, KamMmycbl 1 60NbLIMHCTBO POBHBIX JOPOT U TUMNYHBIX GeNbr1ncKyX 4opor
Pabouas Temneparypa o7 -10 o 40 °C (o1 14 fo 104 °F)
TeMnepatypa XxpaHeHus o1 -10 go 50 °C (oT 14 go 122 °F)
Knacc IP-3awmnthl IPX5
TESABATS™ ™ =75 | o, 4 u
Mogesnb NCAF4812D
HomunHanbHoe HanpsxeHne 46,8 B—=
MakKc. Hanps)KeHue 3apsaakn 54,6 B—=
AKKYMyNATOp | HOMUHanbHas sHeprus 561 BTy
HoMuHanbHas eMKoCTb 12 Ay
L%MW”;P;H,E: OKpyxalowel cpeasl | o1 0 1o 45 °C (0T 32 40 113 °F)
CuCTeMa ynpaBNeHys akkyMysTOpoM aaquélg;fag;ggrpoeggsgzéKopoTKOFU 3aMblKaHWs, Neperpyskn No TOKy, YpesMepHoro paspsiga
OBuratens Twnn gBuratens BecLeTouYHbI ABMraTe/lb MOCTOSHHOTO ToKa (BLDC)
HomMmnHanbHas mowHocTb | 0,5 kBT, 500 BT
BxoAHOe Hanps»KeHne 100-240 B~50-60 Hz, 2.0 A MAX.
3apsgHoe Makc. BbixofHOe HanpsixeHne| 54,6 B ==—
YCTpOViCTBO | HOMVHAaNbHas BbIXOAHAsA 53,58 — 3A

MOLLHOCTb

BbIXOAHas MOLLHOCTb

0,16 kBT, 160 BT




| dneMeHT | MapameTp

. | Tun BcTpoeHHoe
3apsfHoe yCTpoicTso
Mogenb NBW54D603D0D
T™n 10,5-At0MOBbIE CaMO3aKnenBatoLmecs 6eckamepHble WHbI
LWnHa [aBneHve B LWWNHaxX 30-45 chyHTOB/KB. AHONM
Matepuan Pe3nHa
Mpouee CKOPOCTHbIE pexnMbl Pexxum XO[bBA, pexum ASSIST, pexim MAPKOBKA, pexxvm ECO, pexxm DRIVE 1 pexkum CMOPT)
TopM03Hag cucrema ,CLVICKOBbII7I TOpMO3 1 3I'IeKTpVI‘48CKVII7I TOpMO3

[1]: MaKc.cKopoCTb: B MOMHOCTHO 3apsKEHHOM COCTOSIHUN Harpy3Kka 75K, MPOBEPEHO Ha POBHOW Aopore.

* Ha 3HaueHne MakCVMasbHOW CKOPOCTU MOTYT BAVSTL MHOTME hakTopbl, TakMe Kak BEC BOAWTENS, YPOBEHb
3apsaa 6atapen ckytepa, CONpOTUBEHVIE BETPA U T. A,

: CTaHAapPTHas AaNbHOCTb XOA4A: XOA0BbIe UCMbITAHNS MPOBOANANCH C MOAHOCTBIO 3aPSXKEHHBIM aKKYMYNSTOPOM,
Har